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SUPER TOOL® 300

Needlenose Pliers
Pinces a bec effilé
Spitzzange

Pinzas de punta
Pinza a becchi piatti

Nebbetang

Punttang
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Pinza tagliafili per cavi
trefolati
Lissekutter
Draadkniptang
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Wood/Metal File
Lime a bois/métal
Holz-/Metallfeile
Lima de madera/metal
Lima per legno/metallo
Tre-/metallfil
Punteruolo
Syl
Priem
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Regular Pliers

Pinces réguliéres
Normale Zange
Alicates de punta delgada
Pinza regolare

Electrical Crimpers
Pince a sertir
électrique
Elektrische Crimp-
zange
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Large Bit Driver
Adaptateur pour grand
embout

GroRer Bithalter
Soporte grande para
puntas
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Blade Exchanger
Echangeur de lame
Werkzeughalter fiir
Wech

Soporte de hojas
intercambiables
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Dispositivo di blocco
completo delle lame
Heltlasende blader
Vergrendelmessen
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All-locking Blades
Lames entierement
verrouillables
Arretierung fiir alle
Werkzeuge

Hojas de bloqueo de
seguridad
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Vanlig tang
Nijptang

06blyHble ANOCKory6Lb!
&= Z2to|of
BERRYF
i

SURGE

®

=)
=

Pinza tagli

Avbitertang (hardwire)
Draadlijzerdraadkniptang
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Wire Cutters wa X
Cisailles / Coupe fils S Rt
(Hart-)Drahtschneider B
Cortadores de alambre y de
alambre duro
Alicate eléctrico Kniv
Crimpatrice Mes
Elektrisk tang Hox
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EXIAR Couteau
ggg Messer
" Hoja
Coltello
Portapunta grande Lille skruestik
Stor bitstrekker Gripespor for stifter
Grote bit houder (PyuHbie) npyTKOBblE THCKU
Llepxatens And Gonbuumx 61T E Hio|A
2 =2toly EVIRAR
RBEY b ESA1= ikl
RS AHRKIELLT] st
KR RHRERIRAA T Pin Vice
Porte-outils
Spannnut
Portagujas
becco serra punte
Portalama Portapunta esagonale
Bladskifter kskantbif
Mes vervanger Hex bit houder
Mpucnocobnenme ana Jlepxatens ana
3aMeHbI LIeCTUrpaHHbIX 6ur
o wEo| 22ty =2toly
7 L— Rk ﬁﬁ@‘y [
ﬂﬁﬁiﬁ? Hex Bit Driver 'f"\_ .
RLESS Adaptateur pour embout ~ PI7S AT ETF
hexagonal NARARFET
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Hojas de apertura con
una sola mano

Lame a sgancio rapido

Hard-wire Cutters
Cisailles / Coupe fils
(Hart-)Drahtschneider
Cortadores de alambre

Serrated Knife
Couteau cranté
Wellenschliffmesser
Hoja de fijo serrada
Coltello seghettato
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Phillips Screwdriver
Tournevis cruciforme
Kreuzschiitzschrauben-
dreher

Destornillador Phillips
Cacciavite Phillips
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Wire Stripper

Pinces coupe fils
Drahtschneider
Cortadores de alambre
Pinza tagliafili

Pinza tagliafilitagliacavi
Avbitertang (hardwire)
Draad/ijzerdraadkniptang
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Stiemeskrutrekker
Kruiskopschroeven-
draaier

Orseprka Phillips
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Avbitertang
Draadkniptang
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Lama a scatto
esterna

Blader tilgjengelig
utvendig

Buitenaf benaderbaar
mes
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Outside-accessible
Blades

Lame accessible de
I'extérieur

AuRen liegende
Werkzeuge

Hoja externa
accesible
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Replaceable Wire
Cutters

Pinces coupantes pour
fil remplagables
Auswechselbarer
Drahtschneider
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Scissors
Ciseaux
Schere
Tijeras
Forbici

Large Screwdriver
Tournevis grand

GroRer Schraubendreher
Destornillador grande
Cacciavite grande

Cortadores de alambre
intercambiables
Pinza tagliafili
intercambiabile
Utskiftbar avbitertang
Vervangbare draad-
kniptang
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Stor skrutrekker
Grote schroevendraaier
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Replaceable Hard-wire
Cutters

Pinces coupantes pour
fil remplagables
Auswechselbarer
Drahtschneider
Cortadores de alambre

w v v
o
S @

Sierra

(7%
o @
aQ
o

Med. Screwdriver
Tournevis moyen
Mittlerer Schrauben-
dreher
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Pinza tagliafili
intercambiabile
Utskiftbar avbitertang
Vervangbare draad-
kniptang
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Middels skrutrekker
Middelgrote schroeven-
draaier
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Destornillador mediano

Cacciavite medio

Can/Bottle Opener
Ouvre-boites / Ouvre-
bouteilles
Dosendffner/Kapselheber
Abrelatas/abrebotellas

Apribottigli
Boks-/flaskeapner
Blik/flessenopener
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420HC

420HC acciaio
sidabile
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420HC Edelstahl
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154CM

Locking Pliers
Pinces verrouillables
Feststellzange
Pinza de cierre
Pinza a scatto

Diamond-coated File
Lime diamantée
Diamantbeschichtete
Feile

Lima de diamante
Lima diamante
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Small Screwdriver
Tournevis petit

Kleiner Schrauben-
dreher

Destornillador pequefio
Cacciavite piccolo
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Lanyard Ring

Anneau porte-dragonne
Anhéngedse

Anilla de sujecion
Anello a rilascio rapido
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HanunbHuk ¢ anmasHbim
NOKpbITHEM
Clolot2= 3E &
AAVEYFI-T4Y
JHRY
ERAEEY
ERIAERGY

Liten skrutrekker

Kleine schrogvendraaier
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Caution: This product contains one or more sharp
blades or pinch points. Warranty: Limited liability
25-year warranty. See leatherman.com for more

beim Offnen und SchlieBen. Garantie: 25 Jahren
Garantie mit beschrankter Haftung. Weitere
Informationen auf leatherman.com.

limitata. Per ulteriori informazioni, consultare il sito
web leatherman.com.
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HaKOHEYHMKOB.MapaHTWst: OrpaHNYeHHas rapaHTus
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VO LEATHERMAN

Leave nothing undone.”

Advarsel: Dette produktet inneholder et eller
flere skarpe blader eller klempunkter. Garanti:
Begrenset 25-ars garanti. Se leatherman.com for

information. B Teuenve 25 niet. Bonee noapo6Has uidpopmauns & SELFEEL,

Precaucion: Este producto contiene una o varias .
npeAcTaBneHa Ha caite leatherman.com. EE: RESEs—/ 8 S MEN T BB E RS

Attention : ce produit contient une ou plusieurs cuchillas afiladas o piezas punzantes.

lames aiguisées ou points de pincement. Garantia: Periodo de garantia de 25 afios de mer informasjon. Zol. 0| HEL sjLf oMol ciRE Zun = M. RIE 25 FHIRBR, HK leatherman.com
Garantie : garantie limitée de 25 ans. Pour en responsabilidad limitada. Consulte leatherman. . ;56| —g}ila Q\QL‘J EE? 25U7) = FHELER.
Let op: dit product bevat een of meer scherpe =0l 25 ME - TS B

savoir plus, visitez le site leatherman.com. com para obtener mas informacion.

A 25, XtH§ 82 leatherman.come &
ZEMAIL.
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messen of punten. Garantie: 25 jaar beperkte HE: KEREE—EXSEERNNRHERS
garantie. Ga naar leatherman.com voor meer B, RE: 25 FHRER. K leatherman.com
strumenti che comportano rischio di schiacciamento.  informatie. EHELEA,

Garanzia: garanzia di 25 anni a responsabilita

Achtung: Dieses Produkt weist eine oder mehrere  Attenzione: il prodotto contiene lame affilate e
scharfe Klingen auf. Vorsicht vor Quetschungen
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USING THE WIRE CUTTERS
UTILISATION DES PINCES COUPE FILS
VERWENDEN DES DRAHTSCHNEIDERS
USO DE CORTADORES DE ALAMBRE
UTILIZZO DELLA PINZA TAGLIAFILI
BRUKE AVBITERTENGER

GEBRUIK VAN DE DRAADKNIPTANGEN
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Regular
Wire

Stranded
Wire

REPLACING THE WIRE CUTTERS
REMPLACEMENT DES PINCES COUPE FILS
AUSWECHSELN DES DRAHTSCHNEIDERS
SUSTITUCION DE CORTADORES DE ALAMBRES
SOSTITUZIONE DELLE PINZE TAGLIAFILI
SKIFTE UT AVBITERTENGER

VERVANGEN VAN DE DRAADKNIPTANG
3AMEHA KYCAYEK ONnA NPOBOJIOKU
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OPENING BLADES

OUVERTURE DES LAMES ET DES VERROUILLAGES
OFFNEN DER WERKZEUGE UND ARRETIERUNGEN
APERTURA DE LAS HOJAS Y SISTEMAS DE CIERRE
APERTURA DELLE LAME E DEI DISPOSITIVI DI BLOCCO
APNE BLADER OG LASER

MESSEN EN VERGRENDELINGEN OPENEN
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CONNECT LOCKING PLIERS
MISE EN PLACE DES PINCES VERROUILLABLES
ANSETZEN DER FESTSTELLZANGE

CONEXION DE PINZAS DE PRESION
PREDISPOSIZIONE DELLA PINZA A SCATTO Q
KOBLE TIL LASETENGER
BEVESTIGEN WATERPOMPTANG
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CHANGING BITS
CHANGEMENT DES EMBOUTS
AUSWECHSELN DER BITS
CAMBIO DE PUNTAS
CAMBIO DELLE PUNTE
SKIFTE BITS
VERWISSELEN VAN BITS
3AMEHA BUT

H|E m#t

Ew b3

%

HREE

(2)| LEATHERMAN®

USING THE BLADE EXCHANGER

UTILISATION DU BLADE EXCHANGER

EINSATZ DER BLADE EXCHANGER

USO DE BLADE EXCHANGER

UTILIZZO DEL DISPOSITIVO DI BLOCCO DELLA LAMA
BRUKE BLADE EXCHANGER

HET VERWISSELEN VAN HET LEMMET
NCNOJIbBOBAHUE CUCTEMbI OTKPbITUA BLADE EXCHANGER
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WARRANTY GUARANTEE

Check us out on Facebook (www.facebook.com/leathermanusa) for giveaways, tool tales and multi-faceted conversation!

WWW.LEATHERMAN.COM

Leatherman Tool Group, Inc. PO. Box 20595, Portland, Oregon 97294

‘mu m Check us out on You Tube (www.youtube.com/leathermanmedia) for great product demos.



